L es adjectifs en dan-gwéétaa

Valentin Vydrine

0. Dans un article précédent [Vydrine 2004], j'a traité de la réduplication des
adjectifs comme un procédé de pluralisation dans quelques langues mandé-sud, plus
précisément, le dan, le toura et le mano, et dans une langue mandé sud-ouest, le lo-
ko.

Les études postérieures ont démontré que, d abord, ce phénomeéne ne se limite
pas aux langues énumeérées, mais s étend a la majeure partie du groupe mandé-sud.
En outre, il s'est avéré que le systéme morphologique de I’ adjectif en dan (le point
central du premier article) était sensiblement plus compliqué que je n’avais pensé. A
part |’ opposition « singulier : pluriel », la forme de |’ adjectif exprime également des
valeurs d’intensité, et on trouve des procédés morphologiques spéciaux pour mar-
guer la focalisation. Pour compliquer davantage les choses, des procédés formels
homonymiques sont parfois mis en jeu pour exprimer des valeurs différentes, et les
cas ou les adjectifs n’ ont pas de paradigme complet sont plus nombreux que pour les
adjectifs « réguliers ». La syntaxe goute des problemes: si on considere les trois
contextes consacrés a |’ adjectif, beaucoup de restrictions surgissent, souvent sans
qu’ on puisse en définir lesregles.

Ce qui suit est une tentative de représenter le systéme morphologique et les
fonctions syntaxiques de |’ adjectif en dan-gweéétaa, un des dialectes de la zone nord-
est du dan ivoirien (yacouba). Mon échantillon inclut un peu plus de 100 adjectifs
(et comprend la grande majorité des adjectifs les plus usités), ce qui peut constituer,
d aprés mon estimation préliminaire, prés de la moitié du total des adjectifs dans
cette langue. Il se pourrait qu’une analyse de la totalité des adjectifs entraine des
changements a mes conclusions, mais j’ espére que les tendances générales établies
dans le présent étude persisteront. Les données ont été recueillies au cours des mis-
sions annuelles de I équipe des chercheurs et étudiants de St. Petersbourg et Moscou
en Cote d'Ivoire en 2001-2007."

1. Définition des adjectifs en dan-gwéetaa
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Malgré la prolifération des catégories morphologiques, leur irrégularité laisse le
critere syntaxique pour I'inclusion des lexémes dans la classe de I’ adjectif en posi-
tion dominante.

Les trois fonctions syntaxiques des adjectifs sont les suivantes.

1) attributive, dans la position post-nominae. L’ adjectif constitue un syntagme
nominal avec lenom:

Ma k3 d¥yayy yvy.

1SG.PRF maison rond voir

‘Ja vu une maison ronde’;

2) prédicative, suivant le pronom sujet de la série « factative » :

Ma ks y¥y ayydyy.

1SG.POSS maison 3SG.FCT rond

‘Mamaison est ronde’.

A ladifférence des verbes, les adjectifs:

— ne changent pas leur ton lexical dans ce contexte a extra-bas, cf. : Y3 ni. ‘Il
est venu’ (leton lexical de ce verbe étant moyen, ni) ;

— peuvent étre précédés par un circonstant :

Déjjdé ya yy gblée p¥ydé kd. = DEIdE ya yy pyde ka gbIeg.

champ ce 3SG.FCT long village de

‘Ce champ est loin du village.

Evidemment, il s agit de la méme fonction prédicative 1a ol I’ adjectif suit les
verbes de transformation, surtout 4.4 ‘ devenir’ :

N g ya ki gbi).

1SG.NSBJ pied/jambe 3SG.PRF devenir lourd

‘Mes jambes se sont alourdies’.

3) Lafonction « pseudo-substantive » se manifeste laou I’ adjectif est suivi de la
postposition instrumentale/comitative &4 et représente, du point de vue formel, un
complément d’ objet indirect par rapport a la copule (intégrée dans le pronom facta-
tif).

Ma ko ¥ d¥vayy ka.

1SG.POSS maison 3SG.FCT rond PP

‘Mamaison est ronde’.

Du point de vue sémantique, la valeur de cette construction est pratiquement
identique a celle de la construction précédente, dans laquelle I’ adjectif est en fonc-
tion prédicative. Il y a cependant une nuance pragmatique intéressante:
I'informateur rejette les constructions avec les adjectifs en fonction pseudo-
substantive la ou la qualité en question est attribuée a quelgu’un en relation avec
I"interlocuteur :

*I ba  ndA-ni  wo fIE€sar ka.

2SG.NSBJPOSS enfant-PL 3PL.FCT pauvre INS

‘Tes enfants sont pauvres'.

Laou I'information ne concerne pas I’ interlocuteur, I’ interdiction n’ existe plus :

A 63 nA-nit wo fIé€sar k4. * Ses enfants sont pauvres .

Evidemment, la fonction pseudo-substantive est strictement réservée a
I’information nouvelle. Et dans la phrase concernant les enfants de I’ interlocuteur il

2 Ce critére distinctif entre le verbe et I’ adjectif a été établi, sur les données d’ un
dialecte libérien du dan, par Klaus Piper [1983].
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s agit nettement d’'un jugement, plutdt que d’ une nouvelle information, ce qui rend
cette phrase impossible.

Cette supposition est confirmeée par le fait que la construction avec I’ adjectif en
fonction pseudo-substantive rend parfois la valeur de focalisation sélective méme
sans que I’ adjectif soit doté d’ un focalisateur :

Gbato yy gbAijgbil) ka. 'Cest Gbato qui est grand et gros (parmi tous les
membres du groupe en question).

Il faut préciser qu'il suffit qu’'un lexéme puisse apparaitre dans une seule des
deux premieres fonctions (attributive ou prédicative) pour qu’ on le range parmi les
adjectifs.

2. Ladérivation des adjectifs et les phonotypes des adjectifs non-dérivés

2.1. 1l y aen dan-gweéetaa deux suffixes de dérivation des adjectifs, -de et -sur.
Les deux morphemes manifestent une polysémie (qui S approche de I’homonymie
dans certains points). Considérons leurs emplois respectifs.

2.1.1. Lesuffixe -¢¢:

1) dérive des adjectifs dénominaux a valeur ornative (caractérisé par un trait ca-
ractéristique, par laforme ou par le matériau, parfois par la destination) : siAd&" pa
pier > 133 siddé-de’ chapeau en papier’, pivga ‘fer’ = gbs pivga-de ‘marmite en
fer', dit-nA ‘batonnet’ > binbij diti-ni-de ‘ sucette’, g¢ ‘pied, jambe > gbs gé-de
‘marmite a pieds, sii'sci€ > daa sii-de ‘couteau a lame dentelée’, etc. -a€ dans
cette fonction est peu productif, il se combine avec une petite minorité des radicaux
substantifs de lalangue.

Il s agit probablement du méme suffixe (mais & ton modifié : eB®) qui dérive
tres rarement des adjectifs a partir des adjectifs, avec une modification sémantique
individuelle : mé 6éé-nii * gens, étres humains' (par rapport aux animaux) = 6¢ bée-
dé-nii ‘humanité’, ‘gens vivant' (par rapport aux morts, mais aussi par rapport a
Dieu et aux animaux) ;

2) dérive des formes focalisées a valeur sélective des substantifs désignant des
especes :

SIAA  piid dé nA  maa a 1a.

piment blanc SEL FOC 1SG.PROS 3SG.NSBJ planter

‘C'est le piment blanc (parmi tous les autres especes du piment) que je vais
planter’.

En fait, il serait probablement plus approprié de considérer @& dans cette fonc-
tion comme une particule, plutét gu’un suffixe. Comme on peut le voir dans cet
exemple, le «focalisateur sélectif » € est obligatoirement suivi du « focalisateur
standard » n4. Dans ce cas, le syntagme nominal focalisé doit forcement étre fronta-
lisé (c.-&d., déplacé vers la position initiale dans la phrase), ce qui n’est pas du tout
obligatoire dans le cas de la « focalisation standard ». Le « focalisateur sélectif » d¢
ne se combine pas avec les noms autres que les noms des especes. Ainsi, on ne pour-
rait pas |I’employer dans une phrase comme *SIAA dé nd maa a ta ‘C'est le piment
(parmi les autres cultures agricoles) que je vais planter’.

II'y a un emploi des formes dérivées a -a¢ intermédiaire entre les deux déja
mentionnés. Un nom d’ espéece, doté du suffixe -d€ (et, en méme temps, d’ un classi-

% Pour désigner lestons, j’ utilise les abréviations suivantes : eH — extra-haut, H —
haut, M — moyen, B — bas, eB — extra-bas.
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ficateur semi-grammaticalisé ga, dont le sens d’origine est « 0s»; son emploi dans
un autre dialecte dan est décrit en détail par Anna Erman [2005]), peut suivre le nom
du genre tout en faisant avec celui-ci un syntagme nominal. Ce type de syntagme
apparéit dans |es contextes ol on demande |a précision concernant I’ espece :

A yuyy  sau  méE d l77g dé ? - Yuyy
1SG.INT poisson espece quel acheter 2SG.NSBJ pour poisson
kép-ga-de.

écrevisse-0s-SEL/ADJ

‘?uel sorte de poisson veux-tu que je te vende ? — Le poisson de I espéce écre-
visse.

3) noms déverbaux : diir k4 ‘abattre des arbres’ > diir kd-dé ‘ abattage des ar-
bres’, goo ‘donner cadeau’ > gop-dé*don’, etc.

Pour les trois cas décrits, on peut discuter Sl Sagit de polysémie ou
d homonymie. De plus, il y aun cas ou -deé est nettement un morpheme homonymi-
que par rapport au morpheme susmentionné (ou aux morphéemes susmentionnés).
C’est une forme semi-grammaticalisée du substantif ¢ ‘femme’ qui sert a dériver
des substantifs désignant des femmes (en fait, ces séquences peuvent étre aussi bien
considérées comme des syntagmes nhominaux) : fiZ-mé-dé ‘ une paresseuse’ (« deve-
nir paresseux — personne — femme ») ; d&ij-635-de ‘hotesse’ (« visiteur — accueillir —
femme »), weénga-aé‘femme portant la scarification’, la-d¢ ‘femme peul€’, etc.

2.1.2. —sar (avec une variante facultative -si) assume les fonctions suivantes :

1) dérivation des adjectifs & partir des substantifs,” leur valeur peut étre caracté-
risé dans les termes « qui contient de X », « qui ressemble X » : wee ‘sel’ > yi ' wee-
sar'eau salée'; diir dbr ‘ombre d'un arbre’ > mé ddi-sir ‘homme calme’; pér ‘feu’
> pég-sar‘chaud’, kpAij ‘ruse€’ > mé kpAij-str  personne rusée’ . Tout comme dans
le cas de @€, cette dérivation est d’ un rendement assez faible, elle s'avére impossible
dans de trés nombreux cas ou il ne semblerait y avoir aucun obstacle d' ordre séman-
tique.

Occasionnellement, —siir produit des adjectifs a partir des adjectifs, avec une
modification du sens: zii ‘vieux’ > zii-si‘ancien’, comme dans diutii zii-si* ancien
chef du village'.

2) marque de « focalisation sélective actuelle » a valeur trés proche de celle de
« focalisateur sdlectif » -a& (cf. supra).® La différence consiste en ce que

—|’emploi de —szir suppose que la série d’ objets qu’ on sélectionne est devant les
yeux du locuteur ;

—les objets de la série ne sont pas obligatoirement des espéces du méme genre.

Le focalisateur —stir apparait dans deux contextes syntaxiques différents :

“ L’ écrevisse est classée, dans la taxonomie populaire dan, parmi |es poissons.

® Dans les dialectes ouest du dan, le suffixe correspondant est -zi. En dan-gwéétaa,
-zA apparait dans une seule forme, zizi-zA, I’ intensif singulier de zii-ser, qui ne s utilise
gu’ avec le mot wg: wJ zizi-zA ' affaire tres horrible’ (dans les autres contextes la forme
zizi-sur est utilisee).

® _sir dans cette fonction précéde la marque du pluriel —ii, ce qui permet de le
considérer comme un morpheme clitique.
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a) il peut focaliser le substantif. Dans ce cas, il est obligatoirement suivi du
« focalisateur standard » n4, et le syntagme nominal focalisé est, le plus souvent,
obligatoirement frontalisé et relativise :

Baa-sur nA ¥  maa a bv.

manioc-SLA FOC REL 1SG.PROS 3SG.NSBJ manger

‘C’est le manioc (parmi tous les plats offerts) que je vais manger’.

Cf., cependant, une phrase ou lafrontalisation n’ est pas obligatoire :

N mawd yy bi-str ni a ba.

1SG.NSBJbesoin 3SG.FCT cochon-SLA FOC 3SG.NSBJ sur

‘Cedont j’ai besoin, c'est le cochon’ (parmi tous les animaux offerts).

b) il focalise I’ adjectif (autrement dit, une espéce de la série, en fait celle qui est
déterminée par | adjectif) :

Gbé tr ba ya ni. 2> Gb¢  tir-sur ba ya .

chien noir ART 3SG.PRF venir chien noir-SLA ART 3SG.PRF venir

‘Le chien noir est venu'. > ‘C’est le chien noir (parmi tous les autres chiens)
qui est venu'.

Dans ce cas, la frontalisation du groupe focalisé ne se produit pas, et I'’emploi
du « focalisateur standard » n’est plus nécessaire. |l faut dire que la marque de lafo-

//// ‘

calisation sélective actuelle se combine avec I adjectivisateur -sdr: fI£€* pauvreté
> fléé-sur ' pauvre > flég-sar-sar ' celui qui est pauvre (parml tous les gens).

3) lamarque —sur sert a dériver réguliérement le gérondif a partir des verbes. Le
gérondif a des emplois adjectivaux comme substantivaux : wep ‘verser’ > yi’ wer-
sar @) ‘eau versee', b) le fait de verser I’eau. Dans la deuxieme fonction, elle peut
étre séparée de la base verbale par des circonstants ; dans ce cas, la base verbale perd
son ton lexical, qui est remplacé par un ton extra-bas :

Pi-nA SEENA bY-sur ¥y a¢ kpATj kA da g

chose-DIM petit manger-GER 3SG.FCT commeruse faire.GER faim a
sar d.

GER étre

‘Manger des petites choses, ¢’ est comme tromper lafaim’.

2.1.3. Cet examen rapide des fonctions des marques -d¢ et -scr produit une im-
pression bizarre. Méme si on ne tient pas compte de -d¢é ‘femme’ (dont I’ origine est
nettement différente des autres -@€), les emplois analysés sont trop différents pour
étre traités comme relevant de la polysémie. D’ailleurs, la possibilité de combinai-
son de deux sur a valeurs différentes (dans les sequences comme fI¢-stir sir ‘ celui
qui est pauvre') témoigne de leur homonymie.

Et pourtant, le parallélisme entre les trois -d€ et les trois -sur est frappant. Dans
chacun de ses emplais, -d€ ne se distingue de -stir (dans ses emplois respectifs) que
par des nuances semantiques et par le choix des lexemes avec lesquelles il se com-
bine.

Tableau 1
-de -SUI
1. Marque des adjectifs dénominaux a| 1. Marque des adjectifs dénominaux a
valeur ornative. valeur « qui contient X ».

2. Focalisateur a valeur sélective pour les | 2. Marque de « focalisation sélective ac-
substantifs désignant des especes. tuelle ».
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| 3. Nominalisateur. | 3. Marque de gérondif.

Il est difficilement concevable de considérer qu'il N’y aie aucun lien entre les
emplois de -dé et de -suir.

Essayons de trouver une explication a ce phénoméne. Considérons d'abord -dé
et -sar comme marques de nominalisation. Dans les autres langues mandé-sud, on
trouve une marque du gérondif (gouro: -z, mwan: -/&) ou du participe résultatif
(beng : -/é). On peut mentionner également le suffixe nominalisateur -// dans les
langues manding. Il est logique de supposer que -d¢, dans sa fonction nominalisa-
trice, est un réflexe du méme morpheme proto-mandé. Par contre, on ne trouve pas
dans les autres langues mandé de morphémes qui pourraient étre étymol ogiquement
identiques a -sar, qui apparalt comme une innovation dan.

On peut proposer le scénario suivant. Le nominalisateur -¢¢ est sans doute an-
cien, hérité par le dan du proto-mandé-sud. Il est difficile de dire S'il a une relation
étymologique avec les marques -a¢¢ de fonctions focalisatrice et adjectivale, mais,
dans tous les cas, un tel lien existe sans doute dans la conscience des locuteurs de la
langue. Une fois que la marque nominalisatrice —szr est apparue (comme une inno-
vation), elle a é&é percue comme plus ou moins synonymique de -¢e. Et en fait, les
deux margues sont trés souvent synonymiques dans le dan-gweetaa contemporain,
méme sl —sur est beaucoup plus courant que -de.

A I’ étape suivant, une expansion sémantique de —sur a eu lieu, au cours de la-
quelle cette marque a acquis les autres emplois anal ogiques a ceux de -de.

2.2. Adjectifsnon-dérivés

2.2.1. Selon leur forme, les adjectifs non-dérivés (sous leurs formes singulieres
et non-intensives) se répartissent en plusieurs phonotypes, ce qui a une incidence sur
leur comportement morphologique. Une certaine corrélation entre les phonotypes et
le sémantisme des adjectifs peut étre également détectée. Les facteurs devant étre
pris en compte sont :

— le nombre de pieds métriques. Il faut noter que tous les adjectifs non-dérivés
comportant deux pieds sont des formes redoubl ées non-motivées;;

—letype depied: CV, CVV ou CVN. Apparemment, la différence entre les ty-
pesCVV et CVVV, CVV et CLVV nejoue pasun grand réle;

— le contour tonal, avec une opposition principale entre le contour uni et le
contour modulé (H-eB ou eH-eB, occasionnellement M-eB).

L es phonotypes suivants se dessinent :

1) le type CV, avec n’importe quel ton:’ go ‘respectable’, si ‘bon, joli’, bli
‘pourri’, etc. Ce phonotype n’est pas trés fourni, et il n’a pas, apparemment, de sé&
mantisme propre.

2) CVV et CVN, de tons modulés: kpii‘grand’, gbée ‘difficile’, gbij ‘lourd’,
klvy *court’. Il y a certainement un semantisme commun a ce groupe, une valeur de
dimension et de poids. Les trois adjectifs, qui désignent des valeurs « positives »,

1 faut dire que les tons modulés sur les pieds CV sont assez rares en dan-gweéétaa,
et ils ' apparaissent jamais sur les adjectifs.
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ont la méme structure : consonne labiovélaire + voyelle antérieure,?® et le seul adjec-
tif qui exprime une valeur « négative », k/5¥, se distingue de ceux-la par tous ses
éléments (lavoyelle, la consonne, le ton).

3) CVV, CVN et CVVV (surtout de voyelles identiques), avec des tons homo-
genes: déé ‘' nouveal’, yaa ‘mauvas, ‘fort’, fii4*vide, etc.

4) CVNCVN, ou le deuxieme pied copie le premier au niveau segmental. Tous
les adjectifs de ce type ont le méme contour tona : H-eB-eB-eB, et caractérisent
I’objet déterminé du point du vue forme (souvent d’'une fagcon assez nuancée) :
bATjbAL) ' potelée’, guijgiii) ‘court et gros, zaijzdij ‘haut et élancé', etc. A ce phono-
type se rattachent quelques adjectifs des types CVCV et CVVCV, comme gbigbi
‘trapu’.

5) CVVCVV et CLVVCLVYV, ou le deuxieme pied copie le premier au niveau
segmental ; le contour tonal est eH-eH-eB-eB. Le sémantisme de ce groupe est
moins net que pour le précédent, il s agit de caractéristiques de consistance, de
forme et d' autres propriétés : dr3sdrd3 ‘ glissant’, 06100 ‘inutile’, gbl¥¥gbl3s* Sec et
dur’, siiAsliy ‘sucré€, etc. On peut rattacher a ce phonotype quelques adjectifs a
structure CVNCVN au méme contour tonal : g¥7jg3%) ‘déformé’, yizyai ‘ multico-
lore'.

Parmi ces phonotypes, (2) et (4) sont plus homogénes en ce qui concerne la
forme et le sémantisme des adjectifs qui les constituent, mais aussi par leurs modifi-
cations morphologiques (ce qui sera démontré plus loin). Les trois autres sont plutdt
des types « par défaut ».

Les adjectifs non-dérivés qui ne font pas partie des phonotypes énumérés sont
peu nombreux, et ils ne forment pas de groupes selon un modéle de modification de
la base. Cependant, ils manifestent des caractéristiques semblables aux adjectifs ap-
partenant aux grands phonotypes, en ce qu'ils sont des formes redoublées non-
motivées. Cela nous permet de les ranger dans les phonotypes secondaires :

— CVCV, atons divers: fifd ‘péle, gris, sima ou stma ‘nombreux’, fitd "
nombreux’ ;

—CVVVCVVYV, aton eH-eH-eH-eB-eB-eB : nidganiiaa ‘lent’, piiipiil ‘mou et
dense'.

2.2.2. Les adjectifs redoublés (comportant deux pieds métriques, identiques au
niveau segmental) en dan-gweéetaa possedent un degré élevé de cohésion interne,
comparable a celui d’'un pied (sur la notion du pied métrique, cf. [Vydrine 2005, 6-
7]). Celase manifeste dans la réalisation des allophones des voyelles semi-fermées.

Les 12 voyelles orales en dan-gweetaa sont réparties en trois ordres (antérieures
et postérieures non-arrondies et postérieures arrondies) et trois degrés d’ aperture :

trés

i w u
e e 0
€ A )
x a D

8 La corrélation entre le sémantisme d’une large dimension, d’une part, et la com-
binaison « consonne labiovélaire — voyelle antérieure » se manifeste dans les autres

P

phonotypes aussi, cf. : gbg nombreux’, gbé&"large’, gblee ‘long’



Les voyelles du deuxiéme degré d’ aperture (semi-fermées) ont chacune deux al-
lophones principaux, réparties en fonction du ton : sous I’ effet du ton extra-haut, les
variantes plus fermées apparaissent, [1, y, v].° Cela est trés visible la ol les formes
d’ un mot ne se distinguent que par leton, cf. :

Ya wé' [wi] a ba. —
3SG.PRF parler  3SGN.SBJ sur

‘Il aaccepté cela.

Y» ki wé [we] 4 ba.
3SG.FCT RETR parler.FCT 3SGN.SBJ sur
‘Il acceptacela .

Les alophones [1, y, v] apparaissent donc sous le ton extra-haut (w/¥ [wl{]
‘mortier’, yéé[yéi] ‘coton’, k66 kiG] ‘I'un dans |’ autre’), mais aussi sous n’importe
lequel autre ton, S'il est précédé par un ton extra-haut dans le cadre d’un pied métri-
que : gbée [gbii] ‘difficile’, diiy [diiy] ‘au-dessus .

Ce conditionnement ne dépasse pas les limites d’un pied, avec une exception
importante qui concerne exactement les adjectifs du phonotype CVVCVYV (et leurs
formes dérivées). Dans ces adjectifs, I’ allophone fermé apparait sous le ton extra-bas
précédé d’ un ton extra-haut, méme s'il s agit d’un autre pied :

d¥ydyy [dYydyy] ‘rond’, 166100 [f66fov] ‘inutile’.

Cette particularité fait des adjectifs une classe lexicale trés spéciae, avec des
caractéristiques formelles qui la mettent & part des autres parties du discours de la
langue dan-gweetaa.

3. Maodification dela base déadjectivale

L es procédés formels servant a exprimer les valeurs grammeaticales de I’ adjectif
en dan-gwéétaa sont les suivants :

— laréduplication de la base (compléte ou accompagnée du dédoublement de la
voyelle) ;

— le changement du contour tonal ;

— latransfixation (le transfixe -k-k-) ;

—lasuffixation (le suffixe —su) ;

—le supplétivisme.

Les catégories grammaticales de |'adjectif sont le nombre et le degré
d’intensité. Lafacon de les exprimer varie en fonction du phonotype, s'il s agit des
adjectifs non-dérivés, tandis que les adjectifs dérivés ont leurs propres modeles de
modification morphologique. Il faut prendre en compte les facteurs suivants :

—le nombre et le degré d’ intensité peuvent étre exprimés cumulativement ;

— les adjectifs n’ ont pratiqguement jamais de paradigme complet ;

® Dans I’ orthographe pratique du dan-gweéétaa, ces allophones sont représentés par
des graphemes différents: e — 1, 6 — ¥, o — v. Ladistribution complémentaire condition-
née par le ton a été découverte en Janvier 2007 par Nadezda Makeeva en diaecte kla-
dan. Cette découverte, appuyée par I'intuition trés fine de mon informateur principal
Kessé Mognan, a permis de trouver la méme distribution allophonique en dan-gwéétaa.
Cependant, dans les dialectes dan voisins de |’ aire wobé, la distinction entre les voyelles
moyennes et mi-fermées est sans doute phonologique (communication personnelle de
Margrit Bolli).
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— dans chaque phonotype, il y a des adjectifs qui ne subissent pas de modifica-
tion morphologique ;

— dans la dérivation des formes, on observe un principe d’iconicité: plus le sé
mantisme est complexe (dans I'ordre naturel : pluriel > singulier ; superintensif >
intensif > non-intensif), plus laforme morphologique I’ est aussi.

3.1. Lepluriel del’adjectif peut étre exprimeé de deux fagons : par la modifica-
tion morphologique de la base — cumulativement avec I’intensité, ™ et par la marque
réguliére —nii (qui est de nature plutdt clitique que suffixale). Sauf quelques rares
exceptions,** -n:i peut doubler (facultativement ou en conditionnement syntaxique)
lamodification de base avaleur intensive et plurielle:

mad zDDdE ‘un oiseau rouge > maid zppzppde = mad zppzppde-nil ‘ des oi-
seaux trés rouges

A ladifférence de la plupart des autres langues mandé, le morphéme du pluriel
peut étre mis apres le substantif (devant I’ adjectif) :

maa-nii zPDzPDdE * des oiseaux tres rouges

En position finale, il peut étre répété. On peut I'interpréter comme un accord
formel de nombre:

maa-nii zDDzpHde-nil * des oiseaux trés rouges

L e changement de position de la marque —nii n’ entraine aucune modification de
sens. |l y a cependant quelques restrictions d ordre syntaxique (dont il sera question
plus loin) et lexical (qui ne peuvent donc pas étre décrites par une regle) qui font la
présence de -nii tantot obligatoire, tant6t impossible.

3.2. L’intensité de qualité peut avoir en dan-gwéétaa jusqu’ atrois degrés : zéro
—intensif — superintensif. Comme cela a été déja mentionné, il y a une trés forte ten-
dance a la cumulation des valeurs intensive et plurielle. De |’ autre coté, il est rare
d avoir pour un adjectif des formes morphologiques du singulier intensif, du singu-
lier superintensif et du pluriel intensif a la fois, et je n'ai trouvé aucun cas ou les
quatre formes (les trois énumérées ci-dessus plus le pluriel superintensif) coexiste-
raient.

Pour un seul adjectif, mon informateur a donné quatre degrés d’intensité (toutes
les formes d'intensif expriment, en méme temps, lavaleur du pluriel ; la deuxiéme et
la quatriéme sont supplétives) :

sA‘joli’ — s&ijbA ‘trésjoli’ — sisA ‘trés-trésjoli’ — 666é" extrémement joli’.

Il faut dire qu’ un grand nombre d’ adjectifs en dan-gweéetaa n’ ont pas des formes
intensives dérivées par une modification de la base. Pour de tels adjectifs, I'idée de
I"intensif est exprimée par les adverbes dédéwao ‘treés’, yaawa ‘ horriblement, trés'.

3.3. Comme cela a déja été dit, le modéle de modification morphologique de
base de I adjectif est déterminé par son caractére dérivé ou hon-dérivé, et pour ceux-
ci, par le phonotype. Considérons ces modéles.

19) a seule exception que j'ai pu trouver est I’ adjectif ségnd ‘petit’ > séénd ‘pe-

tits’, ou la pluralisation morphologique n’ est pas accompagnée de lavaleur d’ intensif.

Lz

1 Jai relevé, pour le moment, un seul cas de ce type: I'adjectif p/iip/it ‘facile;

Lror Joro

mou ; savoureux’ a une forme intensive plurielle pliipliAz ‘trés savoureux’ (les sens
‘facile’ et “mou’ ne vont pas avec cette forme!) qui ne se combine pas avec la marque
-1l
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3.3.1. Le premier phonotype, CV, est peu fourni. Les trois adjectifs qui consti-
tuent son noyau, /4 ‘pourri’, go ‘respectable’ et s ‘bon, joli’, ont des formes mor-
phologiques du pluriel intensif : bIAblA, gagd, séijbA. Les deux premieres sont déri-
vées par une réduplication compléte, et la troisieme peut étre considérée comme
supplétive. La particularité de I’ adjectif si se manifeste aussi dans le fait que c'est le
seul adjectif du groupe ayant une forme superintensive du pluriel, sisi, et le seul
adjectif en dan-gweetaa ayant une forme d’ « extrarintensif » 6é6é (cf. 3.2.). On peut
supposer que cette derniére forme avait d'origine la valeur du pluriel de I'intensif
simple et qu’ elle a été réinterprétée comme superintensive aprés |’ apparition de la
forme suppl étive s&ijbA.

Les autres adjectifs de ce phonotype (gbs ‘nombreux’, 75 ‘vide — en parlant
d’ un oauf) n’ont pas de formes dérivées morphologiguement, ce qui S explique sans
doute par leur sémantisme.

3.3.2. Type « CVV et CVN aux tons modul és ».

Tableau 2
pl. sg. intens. | pl. intens. superint. sg. | extra-
int. pl.
kpii* grand’ kpikpt kpikikprki
gbée [gbtt] * diffi- gbéégbed gbékégboke
cile [gbiigbil] [gbikigbiki]
£bij ‘lourd 2bimjebly | gbijgbij | 2bikigbiki
kIvy ' court’ kIvy kpvkly,
kIyvklyy
AP Y] ‘léger’ = HhVkY
Y [[RY] [FgkgIYky]

Il est évident que le noyau de ce phonotype est constitué par les trois adjectifs a
valeur positive de dimension et de poids dont il s'agissait en 2.2.1: ils font leurs
formes intensives du singulier par la réduplication de la base (avec le dédoublement
de lavoyelle dans le cas de kpii* grand’), de telle fagon que la base redoublée main-
tient le contour tonal de la forme du départ (eH-eB) ; et ils forment le superintensif
du singulier par I'insertion du transfixe -k-k- entre les voyelles identiques.™
L’existence de la forme du pluriel intensif gbizjgbi) S expliqgue sans doute par
I’ attrition de I’ adjectif gbij ‘lourd’ par le phonotype CVNCVN a ton H-eB-eB-eB
(cf. supra).

L' adjectif /%% ‘court’ se trouve a la périphérie de ce phonotype (cf. 2.2.1), et
son modéle individuel de modification confirme ce statut. Et le modeéle tout a fait
différent de /s explique par le fait qu’il a une forme paralléele redoublée du singu-
lier non-intensif, et ¢’ est la forme redoublée qui peut étre considérée comme moti-
vante pour la dérivation de laforme intensive 713k

3.3.3. Type « CVV ou CVVV aton uni » est le plus important numériquement,
et il est plus hétérogene que les précédents. Suivant les modéles dérivationnelles, on
y trouve quatre sous-types (cf. Tableau 3) :

1) Adjectifs dérivant I'intensif pluriel par laréduplication compléete.

12 Ce type de transfixion peut étre considéré comme une preuve supplémentaire du
caractere biphonémique des séquences -VV en dan-gweetaa.
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2) Adjectifs dérivant I’intensif pluriel par la réduplication de la base accompa-
gnée d’ une modification du ton et/ou par |e dédoublement de lavoyelle.

3) Adjectifs dérivant I'intensif pluriel par la réduplication accompagnée du dédou-
blement de lavoyelle, et le superintensif pluriel par une réduplication smple.

4) Adjectifs dérivant I'intensif singulier par |’ adjonction de la suffixe —sur et la
réduplication de la base, parfois accompagnée du dédoublement de la voyelle. Cha-
gue sous-groupe he compte pas beaucoup de membres, et cependant, on peut déceler
une tendance au regroupement des adjectifs de sens semblables dans les sous-
groupes dérivationnels. Le cas le plus visible est celui du sous-type 3, qui inclut des
adjectifs de tons unis, a voyelles uniformes, désignant les couleurs cardinales et
I’ &ge. La non-appartenance a ce modéle dérivationnel des autres adjectifs des grou-
pes sémantiques susmentionnés, zi7 ‘vieux' et zppde ‘rouge’ a des explications satis-
faisantes :

Tableau 3
pl. | intens. sg. intens. pl. superint. sg. | superint. pl.
Sous-type 1
kp&dE ' seC kp&Ekp£®
gbég" large SbEEQEF
kyy ' cass€ kyykyy
fixA ' vide [IARTIAA
Sous-type 2
gbar) 'dné gbangban
gblgé'long’ gblégble
yaa'mauvals, yaya, yaya,
‘fort’ yaya-nii
zif ‘vieux’ zizi, Ziizii zikizik?
Sous-type 3
deé ‘nouveal’ déde deedee
piii' blanc’ pupid puipii
tif ‘noir’ titi tiitii
Sous-type 4
kpaa’ chauve kpaakpaa-sar
glandi ' amer’ guigui-say
zjd* presque zudzud-sur
mar’
diyy ' tranchant’ divdiy-sur
siee " peureux’ SUYSUy-sr Sg.
int. foc.

— le modéle dérivationnel de zii est assez proche du sous-type 3, la différence
consistant en |’existence de deux formes paralléles de pluriel intensif, respective-
ment avec des voyelles doubles (on s attendrait & ce que ce soit la forme du superin-
tensif pluriel) et des voyelles dédoublées. Le superintensif singulier a une forme tout
afait irréguliére ; le contour tonal M-eH-eB-eB ne se rencontre nulle part ailleurs ;




88

— les données comparatives permettent de supposer que I’ adjectif zppae ‘ rouge
est une innovation récente en dan-gweetaa ; il s'agit sans doute d’ une forme dérivée
apartir du nom z33 ‘ gros coq rouge’ (avec une modification de lavoyelle). Laforme
ancienne, #£77 ‘rouge vif’, existe toujours, mais elle s utilise rarement (ce qui expli-
que probablement la non-existence de sa dérivation morphologique), parce qu'elle
est considérée comme obscéne.*®

L’ adjectif sama*nombreux’ est proche de sous-type 1 de setype, maisil sedis-
tingue par sa forme atypique (dissyllabe non-redoublé) et sa valeur qui neutralise
I’ opposition du singulier et du pluriel. Cet adjectif assume une réduplication ssmple

sumdsigma, ce qui donne une valeur intensive.
3.3.4. Type « CVNCVN (une forme redoublée) aton H-eB-eB-eB » :

Tableau 4
pl. | intens. sg. | intens. pl. | superint. sg. | superint. pl.

bATjbAT)  potelée’ bAljbAT)

gurjgil) ‘ court et gros gungui

gbAijgbAl) ‘long et gros 2bAljgbAl)

wawal) ‘large’ wanwai)

zdijzdi) ' haut et élancé zdl)zai)

gbAgba ‘trapu’ gbAgbi

Ce type est trés homogéne : les adjectifs n’ont qu’une seule forme dérivée, le
pluriel intensif. Le procédé formel est toujours le méme, le changement de la courbe
tonale : H-eB-eB-eB > H-eB-H-eB. Il y a cependant quelques adjectifs de ce type
qui n'ont pas de formes dérivees: d&jjder) ‘plat’, 3165 ‘léger’ (en parlant des ob-

jets).
3.3.5. Type CVVCVV ou CLVVCLVYV (redoublé) aton eH-eH-eB-eB
Tableau 5
pl. | intens. sg. intens. pl. superint. sg. | superint. pl.
Sous-type 1
dr33dr3d ' glis- dr35dr35 draksdrikd
sant’ ‘treslisses | ‘tresglissant;
trés lisse
a¥vydyy ‘rond d¥YdYy
néEnée * golteux, néENEE nékenEkE
savoureux’
PIAAPIAA ‘| éger’, PIAAPIAA™ | pIAkApIXkA
‘mou’, ‘ savou- ‘trés savou-
reux’ reux’

13 En dan, les notions de « rouge », du « feu » et du « piment » sont vues comme
taboues, elles sont souvent associées au sexe masculin en état d’ érection. D’ou
I"instabilité trés élevée des racines qui les expriment d’ un dialecte dan al’ autre.

14 Cela semble étre |a seule forme intensive plurielle d’ adjectif qui ne peut pas
s adjoindre le clitique —nii.
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pl. | intens. sg. intens. pl. superint. sg. | superint. pl.
SIAASIAA ‘ sucré SIAKASITkA SIAASIAA
Sous-type 2
d33dy) collant’ d33ds3-sar dsk3ddkd
(personne)
21532155 g123g153-sur gl5k3gl>kd
‘émoussé
Sous-type 3
166100 [TGGIOD] 10ko10ko ’[56166
‘inutile [ fOkGfOkD] [fG0G60)
135135 | éger’ 13k315kd
(personne)
gbly¥gblyy ' sec gbIvkygblyky
et dur’
EELEE  exténué tekétekE
waowdd ‘lent, wikIwdk)d
apathique

Les adjectifs formant chacun des trois sous-types forment en méme temps des
groupes sémantiques. Les adjectifs du premier sous-type expriment a) des golts
agréables, b) des qualités diverses qui ne sont pas négatives. Par contre, tous les ad-
jectifs du sous-type 3 expriment des qualités ou des états négatifs. Il est remarquable
que les deux adjectifs de sens trés proches, pliipliA et 35153, ce distinguent par les
nuances du sens qui tombent dans la méme opposition : le premier assume |’ aspect
positif de la légereté, et le second son aspect négatif : mé 135155 ‘ personne |égere’
veut dire « personne impuissante, n’ ayant pas d autorité, inconsistante ».*°

Le sous-type 2 se distingue, du point de vue forme, par les tons anormaux de
leur forme intensive singuliere. Du point de vue sens, ces adjectifs sont proches du
sous-type 3 (valeurs négatives).

L’ adjectif s/ids/ij ‘sucré, d apres son modele dérivatif, est intermédiaire entre
les sous-types 1 et 3.

Enfin, il faut mentionner quelques adjectifs de ce phonotype qui n’ont pas de
formes dérivées : s/535135 ' apathique’, 33555 étroit’.

Un phénomeéne intéressant est I'existence des adjectifs Pluralia tantum:
g155g155" jeunes , gbl¥gbly ' grands et karkar ‘fins, ce qui confirme la correspon-
dance entre le contour tonal eH-eH-eH-eH et I'idée de pluralité.

3.3.6. En dehors des phonotypes principaux, on trouve en dan-gwéétaa des ad-
jectifs intermédiaires du point de vue forme de base et modéle dérivationnel. Ainsi,

les deux adjectifs suivants se rangent entre les phonotypes4 et 5 :

> || existe un modéle extra-lourd de dérivation des interjections a partir des adjec-
tifs, exprimant de fortes émotions concernant le godt. Ce modele combine la quadripli-
cation de la base segmentale avec la transfixation et la modification tonae (dans un cas,
cela est accompagné par le remplacement d’une des voyelles). Je n'al relevé que deux
interjections dérivées selon ce modéle : Gblvkygblykygblykygblyy ! [gblykygblyky-

—

gblykygbly¥] ‘Quec'est sec et dur I’ et Nékénekénekiunéé ! * Que C est savoureux !’
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Tableau 6
pl. | intens. sg. | intens. pl. superint. sg. | superint. pl.
g¥gyi) ‘ déformé gy si-ni'’
viiy3) multicolore YEYET

L’ adjectif suivant est proche du sous-type 3 du phonotype 5 (de forme et de
sens) ; il n s'en distingue que par le contour tonal de laforme de base et laforme dé-
rivée:

Tableau 7

pl. intens. sg. | intens. pl. | superint. sg. | superint. pl.
wEEWE " vide wEkEWEKE

Un modéle trés spécia est manifesté par I’ adjectif a valeur diminutive. 1l sem-
blerait que ce soit le seul adjectif en dan-gweéeta ayant une forme du pluriel non-
intensif dérivée par une modification de la base. En plus, a ma connaissance, la
forme de I’intensif singulier de cet adjectif est le seul cas en dan-gweetaa d’ une sé-
guence de quatre voyelles.

Tableau 8

pl. intens. sg. | intens. pl. | superint. sg. superint. pl.

SEEnA ' petit’ SEENA | SEEEENA SESENA

Strictement parlant, laforme du départ de cet adjectif est dérivée : elle comporte
le suffixe diminutif -n4. Mais cela n’est pas exceptionnel pour les adjectifs dérivés;;
par contre, ils ont leurs modél es de modifications morphol ogiques.

3.3.7. Les adjectifs dérivés, surtout a suffixe —sez, produisent également des
formes grammaticales par une modification de la base. Dans la grande majorité des
cas, il sagit d’une réduplication simple de la base, ce qui donne une forme a valeur
dintensif singulier :
bl33-sur' béte' — bizdbld-sur ‘trés béte’
bliAi-sur 'important; respectable’ — blAAblAA-stx
bl>5-sur‘ provocateur’ — blosbl3-sur
buiA-sar barbu’ — buAAbuAA-sur
ds5-sur‘collant’ (personne, affaire) — d33ds3-sur
doy-sur ' baveux’ — dorjdor-sr
dia-sar ' beal’ — diddid-sur
f3a-sar"gros — 13afaa-sur
fEé-sur ' bruyant’ — fE81e8-sar
fii-sar  puant’ — fiifii-sar
fii-sar mycosiqQuUe’ — fitii-sur
fur-sar *frauduleux’ — Adrflur-sar
wildad-sar ' inutile’ — widawlaa-sor
glen-sar‘intelligent’ — glénglér-sar

oz

kpAij-stir ' rus€’ — kpAfkpAi-sur

16 Exceptionnellement, la forme plurielle intensive de cet adjectif s emploie obliga-
toirement avec la marque -nii.
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wa-str ‘chaud” — waws-sar
fI€€-sair " paUvIe' — fIEEHIEE-sar

Un seul adjectif dérivé aune forme du superintensif, et cette forme est irrégu-
liére:
fida-sur ' paresseux’ — Intensif Sg. fiatia-sur— Superintensif Sg. 7i€¢

Il'y aderares cas ou le méme modele s applique aux adjectifs dérivés a suffixes
-d& (dans la grande majorité des cas, ces adjectifs n’ ont pas de formes a bases modi-
fiées) et méme -d% (qui est un suffixe quasi-régulier des adverbes, trés rare pour les
adjectifs) :
(499-d&* bon’ — (263-de
kpén-dy ‘raisonnable’ — kpénkpén-d.

Dans quelques cas isolés, les adjectifs a suffixe —szr suivent les modeles plus

complexes de modification de la base: la réduplication peut ére compléte et a
voyelles dédoubl ées, ce qui distingue entre les degrés d'intensité :

Tableau 9
pl. intens. sg. | intens. pl. | superint. sg. | superint. pl.
dii-sur ' sale didi-sur diidii-sux
néé-sur ' severe néng-sur nEENEE-sur

Ou encore, le superintensif du singulier est dérivé par une réduplication de la
base, et I'intensif du singulier — par I’omission du suffixe —saz, I’ allongement de la
voyelle finale et le changement du contour tonal :

Tableau 10

pl. |intens.sg. |intens. pl. | superint. sg. | superint. pl.

di¥-sar ‘ tranchant’ amy di¥div-sar

4. L e syntaxe des adjectifs

Les trois contextes syntaxiques principaux, auxquels correspondent trois fonc-
tions syntaxiques des adjectifs, ont été énumeérés dans ladivision 1. Dans ce qui sulit,
il s'agiradesrelations entre ces fonctions et les formes morphol ogiques des adjectifs
dont il a été traité danslesdivisions 2 et 3. A part les formes dérivées par la modifi-
cation de la base ou par les affixes (cf. ladivision 3), j’a examiné systématiquement
les fonctions syntaxiques des formes focalisées par le moyen de la marque clitique
-sar, des formes plurielles marquées par —nii, et des formes s adjoignant les deux
marques en question.

En Annexe, les formes des adjectifs, avec leurs fonctions syntaxiques, sont
données. Le Tableau 11 représente un fragment des données analyseées. Le petit
échantillon pris comme exemple est composé de quelques adjectifs du phonotype
CVV, sous-type 3. Dans les colonnes on trouve les trois modifications de la base de
chague adjectif (la forme de base; I'intensif pluriel ; le superintensif pluriel), cha-
cune suivie des formes avec les marques clitiques. Sur les lignes, chaque forme est
accompagnée des indexes A, P et S (pour les fonctions attributive, prédicative et
guasi-substantive respectivement). Le tiret désigne I’ absence de forme, et le point
d’interrogation marque une lacune dans mes données. Ainsi, la forme intensive plu-
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P ol

rielle pipi ‘trés blancs' a les trois fonctions possibles; la forme pipii-nii (Qui a la
méme valeur) peut apparaitre dans les fonctions attributive et quasi-substantive,
mais ne semploie pas prédicativement. Je n'ai pas suffisamment de données
concernant laforme focalisée de I’intensif pluriel pipii-sir, et les formes superinten-

e ap W

sives plurielles focalisees * piiipiii—sur et * piiipiii—sar-nii 0’ existent pas.

Tableau 11
Forme | Pl. | Foc. | Foc.Pl. | Intens. | Pl. | Foc. | Foc.Pl. | Superint. | Pl. | Foc. | Foc.Pl.
de -nil | —sar | -sar-nii | Pl -nil | —sur | -sar-nii | Pl -nil | —sdr | -sor-nil
base
deé A |A ? dede | A, |? A deedee | A, | — A
‘nou- AP |S AP,S |S
veal’ S
A, P,
S
i A A |A pipid | A, |? A,S | paipai | A, |- —
‘blanc’ S AP, |S A,P,S |S
A, P, S
S
tii A |A |AS tatrA, |A, |A, |A,S titirtA, | A, |A, |A,S
‘noir’ S P, S S |S P, S S |S
A, P,
S

Cet examen apermis d' établir, a part des nombreuses irrégularités de toutes sor-
tes, quelques tendances (plutot que des regles) dans la distribution des formes et la
distribution de leurs fonctions syntaxiques. Essayons de les formuler.

4.1. Combinaison des bases adj ectivales avec les mor phémes clitiques

Certaines formes adjectivales ne se conjuguent pas avec les marques du pluriel
—nii et de lafocalisation —sar. Les restrictions les plus fortes concernent |’ adjonction
de la marque de focalisation -sar aux formes qui comportent d§a un suffixe -sur
homonymique (celui de I’ adjectivisation ou celui du pluriel). Ainsi, la forme de
I"intensif singulier g/33gl55-suir ‘ trés émousse’ (ou -sur sert de marque de I’ intensif)
ou laforme de base faz-stir ‘ gros’ (ou -sur est la marque de I’ adjectivisation) ne peu-
vent pas s adjoindre le focalisateur -stir (cf. cependant les formes focalisées comme
wiaa-sar-sar * celui qui est inutile’ ou néné-sar-ser * celui qui est severe’ qui prouvent
gue la combinaison de deux suffixes -szzr homonymiques n’ est pas impossible).

4.2. Fonctions syntaxiques des for mes dérivées

Parmi les tendances les plus visibles il faut mentionner la quasi-absence de la
fonction prédicative des formes focalisées et pluralisées par les marques clitiques —
str et —nil. Parmi les centaines des formes de mon échantillon, seules six (donc pas
plus qu’ un pour cent) peuvent assumer lafonction prédicative :

gbapj-sar'ané (focalisé)

suv-sar‘ peureux’ (laforme de base étant siéé ‘ peureux’)

gbékégbeke-sur-nii * extrémement difficiles’ (le superintensif pluriel de gbée)

gvigyy-ni ‘tres déformés’ (le pluriel intensif de g¥7jg¥y) ; de maniére trés sur-
prenante, la forme sans la marque clitique du pluriel intensif, * g¥7jg¥7, N’ existe pas,
ce qui est exceptionnel en dan-gweetaa)
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1 3v-nii ‘légers (pluriel « simple »)

glegsar-nii 'intelligents' (pluriel « simple »).

En revanche, les formes (de base ou modifiées) sans marques clitiques, dans la
grande majorité, ont la fonction prédicative parmi leurs fonctions syntaxiques. J en
ai relevé seulement 29 (donc, approximativement, une septiéme du nombre total) qui
n’ont pas cette fonction. Assez souvent (mais pas toujours!), I’ absence de la fonc-
tion prédicative pour la forme de base d' un adjectif signifie son absence dans les
formes modifiées (si la phrase * Y3 g5 ‘Il est respectable’ est impossible, la phrase
*Wo gag5"|ls sont trés respectables’ |’ est aussi).

Moins nombreuses encore sont les formes sans marques clitiques qui n’ont pas
de fonction attributive ; je n"en a trouvé que 10 dans mon échantillon. Les voici,
avec lesindicateurs des fonctions syntaxiques admissibles :

divy 'trestranchant’ P s1535155 ' apathique’ P, S
gl amer’ P yd'mauvais’, ‘fort’ P
gvigyr ‘deformé P, S ydya'tresvilains P, S
klyvklyytres courts P, S zdijzdij ‘haut et lancé P, S
PIAAPIAA ‘mou et dense’ P, S ziaazuaa  presque mar’ S

siyy‘ batailleur’ P

Ces observations prouvent, a mon avis, que la fonction attributive (plutét que la
fonction prédicative) doit étre considérée comme la fonction principale de I’ adjectif
en dan-gweéétaa.

4.3. L’emploi de la marque clitique —nii

Il Savére que I'idée du pluriel peut étre formellement exprimée dans les adjec-
tifs par deux procédés: la modification de la forme de base de I’ adjectif (dans la
presque totalité des cas, cumulativement avec |’ idée de I’ intensité) et |’ adjonction de
la marque clitique —nii (dans ce qui suit, je parlerai, respectivement, des procédés et
formes « morphologique » et « clitique »). Mais le procédé « morphologique » peut
se combiner avec le procédé « clitique » ; autrement dit, une forme plurielle « mor-
phologique » peut s adjoindre la marque —nii, ce qui nous donne deux formes paral-
léles (cf. 3.1.). Du point de vue du sens, les formes comme gbéégbée et gbéEgbée-nii
‘tres larges’ ne se distinguent pas |’ une de I’ autre, et dans certains contextes, elles se
substituent I’ une a I’ autre sans difficulté. Il y a cependant des constructions ou cette
substitution n’est pas possible.

Tout d abord, les formes clitiques ne figurent pratiquement pas dans la fonction
prédicative (cf. 4.2.) ; ce contexte est réservé alaforme plurielle « morphologique ».

Les adjectifs dont les formes plurielles « clitiques » ne peuvent pas apparaitre
dans la fonction quasi-substantive sont assez nombreux (42 dans mon échantillon) :

w ba  did-ni wo glok3gldkd / *glokaglokd-nil ka.

2SG.NSBJ POSS couteau-PL 3PL.FCT extrémement.emousse INS

‘Tes couteaux sont extrémement émoussés .

Cependant, beaucoup plus souvent, cette restriction n’existe pas :

A 63 dEbA-nit wd b4ij6AN-ni} k4. * Ses femmes sont potel ées .

De pareils cas peuvent étre considérés comme relevant de |’ accord de nombre
entre le nom et |’ adjectif.

Un autre cas d accord formel du nombre (qui est, cette fois-ci, obligatoire) se
manifeste l1a ou le syntagme nomina comportant une forme adjective intensive-
plurielle occupe la position du sujet. Compte tenu de la valeur plurielle de ce groupe
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nominal, le pronom subjectif pluriel est requis; et, en méme temps, I’ adjectif doit
s adjoindre la margue clitique du pluriel auss :

K5 zZDzpde-nil / *zDzDde  wa W

maison trés.rouge.PL-PL 3PL.PRF casser

‘Des maisons tres rouges se sont effondrées’.

4.4. L’ emploi dela marqueclitique —sar

Laforme clitique focalisée s’ emploie assez réguliérement dans la fonction attri-
but. Elle n'apparait pratiquement pas dans la fonction prédicative, et la fonction
quasi-substantive se trouve entre les deux : d’ aprés mes données, a peu prés une
moitié de formes clitiques focalisées possede cette fonction, tandis que |’ autre moitié
ne la posséde pas. Pour certains adjectifs, laforme focalisée peut assumer lafonction
quasi-substantive seulement si le sujet de la phrase (donc, le qualifié de I’ adjectif)
est, lui aussi, focalise:

A ba ko d&ii ni ¥ §33535-sur k4.

3SG.NSBJ POSS maison porte FOC 3SG.INT étroit-SLA INS

‘C’est la porte de sa maison qui est étroite’.

Ma k3  ni ¥ ti-sar - ka.

1SG.POSS maison FOC 3SG.IJNT noir-SLA INS

‘C’est mamaison qui est noire'.

Pour d autres adjectifs, cette condition n’est pas obligatoire :

5 yaid ba y» flo-sur  ka.

poulet cauf ART 3SG.FCT vide-SLA INS

‘Cet cauf est vide'.

Pour un bon nombre d adjectifs, la forme clitique focalisée au pluriel peut as-
sumer lafonction quasi-substantive, mais ne le peut pas au singulier :

Ani3 wo-nii wo gbékégbéké-sui-nii ka.

3PL.POSS affaire-PL 3SG.FCT extrémement.difficile-SLA-PL INS

‘Ce sont leurs affaires qui sont extrémement difficiles’, cf. :

*A 63 wi y» gbékégbské-stir k4. C'est son affaire qui est extrémement diffi-
cile'.

Cette tendance va a contre-courant de la tendance décrite en 4.3. (« les formes
clitiques plurielles remplissent plus difficilement la fonction quasi-substantive que
les formes singuliéres »).

* * *

A la différence de nombreuses langues d’ Afrique (et en accord avec les autres
langues mandé-sud), les adjectifs dan représentent une partie de discours tres nette-
ment distinguée par des critéres formels, ce qui apparait clairement des données pré-
sentées dans cet article. Mon impression est que le systéme de I’ adjectif en dan est
tres innovateur ; le mangue de régularité provient, semble-t-il, du fait que la stabili-
sation du systeme n’est pas encore atteinte, plutdt que de la détérioration d'un sys-
téme autrefois équilibre.

Abréviations

ADJ- marqgue de la conversion en adjectif

DIM —marque de diminutif

FCT — série factative des pronoms personnels ; marque du factatif
FOC —focalisateur « standard »
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GER — gérondif

INS — postposition instrumentale et comitative
JNT — série conjointe des pronoms personnels
NSBJ— pronoms de la série non-subjective
POSS — possessive

PP — postposition

PRF — parfait

PROS — pronoms de |a série prospective

REL —marque de relativisation

RETR — marqgue rétrospective

SEL — marque de lafocalisation sélective
SLA —marque de lafocalisation sélective actuelle
SG —singulier
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Annexe. Fonctions syntaxiques des for mes des adj ectifs

1. Adjectifsa formes de base a un pied métrique

Forme de base Pl. —ni | Foc. | Pl. Foc. | Intens.Pl. Pl. —ni Foc. | M. Foc.
bIi*pourri’ A, S A A.S|A'S | blabIiA, S A, S ? |AS
g5'respectable’ A A A |- 2995 A A ? 07

kéf'usé A, S A,S |AS|A'S | kéfkédA, S A A,S|A,S

kp#&'sec A, P, S AS |AS|AS | kpsskpEEA, P, S AS AS|AS

gbé# large’ A, P I A |7 gbéFgbEFA, P, S A, S - |-

k3> 'cassé A, S A,S |AS|A kyvks» A, S AS AS|AS

gbajy'dné A, P ? P17 gbagbag ? A - |-

gblég‘long A, P, S ? A |- gblégblé A, P, S A AS|AS
yaa‘mauvais, ‘fort’ A, S| A A A ydya‘vilains; mauvais A, P, S| yaya-niiA,S|— | yava-sarniiA, S
4 ‘mauvais’, ‘fort’ P - i yéya'‘vilains P, S A, S i

Forme de base Pl. —ai | Foc. | . Foc. | Intens. Pl. Pl. —au | Foc. | Pl. Foc. | Superint. Fl. Pl. —aa | Foc. | Pl. Foc.
dsé‘nouveaw’ A, P, S| A A |7 dsdeA, P, S |AS |7 A dssdesA,P,S |A'S |- |A
pii‘blanc A,P,S | A AS|A pipiA,P,S|AS | ? |AS | paipaiA,P,S|AS |- |-
tii'noir’ A, P, S A AS|AS  |uwiAP,S |AS |ASIAS  hiiiA,P,S |AS [AS|IAS




97

Formede | Pl. | Foc. | Pl. Intens. M. | Foc. | F. Superint. | Pl. | Foc. | PI. Extraintens. Pl. | p|. — | Foc. | Pl.
base —nb Foc. | Pl. —nil Foc. | H. b Foc. i Foc.
sitjoliv |AS|A  TA'S | @piA, [AS|?7 A sisiA, P, |A'S|— | A 6666°trés A'S |A |AS
AP S P,S S jolies A, P, S S

Forme de base Pl. —ai | Foc. M. Foc. | Intens.Sg. Pl. —ai | Foc. M. Foc.

kpag‘chauve A, S | — A, S A S | kpaikpai-siiA, P | A'S | AS ?

gliiir  amer’ P ? A ? guigii-sarA, P, S | A ? ?

siiee ‘peureux’ A, P, S| A siv-str A, P | — - - sigsav-sar A, P | A

fixi'vide A, P, S A A - AiAAAA, P, S | A A -

Forme de pl. | Foc. | PI. Sg. intens. M. | Foc. | PI. pl. intens. M. | Foc. | Foc. | superint. sg. M. | Foc. | Foc.Pl.
base Foc. Foc. Pl

kpii‘grand |A |A A kpikpiA,P,S|A |A | A kpikikpiki A, | A |A | A
A, PS P.S S

ghéd[gbt] |A |A |A | gbédobes 77?7 - ghékégbske | A, |A |APS
‘difficile’ A, [gbiigbii] A, [gbikigbiki] A S

P.S P,S P, S

gbi‘lourd | A | A LA ebmebin A, |7 |7 |7 | gbimgbmA, |7 |7 |7 | gbikigbikiA, |A |7 |7
AP, S ? S P,S P,S P,S S

ki court | A, | A, A, S | kiv¥AP,S |A A - kpvkly A, A A, AS

AP S S |S PS S |s
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Forme de pl. | Foc. | PI. sg. intens. M. | Foc. | PI. pl. intens. M. | Foc. | Foc. | superint. sg. Foc. | Foc.Fl.
base Foc. Foc. Pl

kIvvkizy | A |- |-

‘trés courts | S

P,S
iy |7 A |7 Tk
‘Iéger P [z kY]
SIAASIAA A A A SIfkASRKA A, | A | A7 SAASIZEA, | A | — |-
‘sucré A, P, P, S P S
S
1. Adjectifsaformes de base a deux pieds métriques
Type CVNCVN aton H-eB-eB-eB
Forme de base Pl. —ni Foc. | Pl. Foc. | Intens.Pl. Pl. —nii Foc. | PI. Foc.
6A6AT * potel ég A, S A, S|? BADBAY A, S P,S|AS
A PS A PS
giiijgiiij ‘court et gros A, P, S A A |A'S | gujaiiA,P,S |A'S A A
gbAlgbAij ‘longue et gros A, P, S| ? A A gbigbiiA,S | AS ?7 |7
wawai) ‘large A, P, S A A, S|7? wagwag A, P, S| A, S A, S|AS
zdjz31) ‘haut et dancé P, S S AS|A'S | zijza A, P,S |AS ? |AS
gbigbi‘bas A, P, S AS A |7 gbigbiA,P,S |A,S - |-
g¥ieyi déformé P, S ARS(?)|IA |AS |_ gvievg-nii AP, S|— |A(D)
VAGYAD ‘multicolore’ A, P, S AS AS|IA vaGyAG A, P,S | AS - |-
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Type CVVCVV ou CLVVCLVV aton eH-eH-eB-eB, Sous-type 1

Forme de base M. | Foc. M. intens. pl. M. | Foc. | P. superint. sg. M. | Foc. | F.
-ni Foc. -ni} Foc. -ni} Foc.

dr535dr33  glissant; A |AS [ dr35dr35 " trés AS|? | A'S | drsksdrik> trés AS|A, |AS

lisse’ lisses glissant; tréslisse’ A, S

AP S A, S P, S

awvdyyrond A, P, S |A,S|A,S ? HGFA,P,S |[AS |- |- -

néénsd* golteux, AS|A A néEnééA, S AS|? |? nékéngkEA, P, S AS|A |AS

savoureux’ A, P, S

pIAApIAi‘léger, mou, |A | A'léger, | A DIAAPIAA ‘trés - |- |- pIAkApIAKA A, P, S A |A |A

savoureux’ A, P, S mou savoureux’ A

Forme de base Pl. —ai | Foc. | Pl. Foc. | Intens.Pl. Pl. —ai | Foc. | Pl. Foc. | Superint. | pi. —u: | FOC. | PI. —nil + Foc.

zii'vieux’ A,P,S|A,S |AS|A zizi, ziizir A, P, S| AS | = | = zikiziki | ? ? |7

Forme de base Pl. —a | Foc. | Pl.Foc. | Intens. Sg. | p. —ap | Foc. | Pl. Foc. | Superint. Sg. | p|. —ni | Foc. | Pl. Foc.

d33d3) *collant’ (personne) d33d33-sur dsk3ddkd

gl33el3 émoussé A, P,S | A A A glosglss-sr | AS | — |- gl3ksgbks> | A A |7

AP S APS
Forme de base Pl. —ai | Foc. | Pl Foc. | Intens. Sg. Pl. —ai | Foc. | Pl. Foc.
56106 ‘inutile A, P, S A A A f5k61Oko A, P, S ? 77
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Forme de base Pl. —ni | Foc. | Pl Foc. | Intens. Sg. Pl. —ai | Foc. | Pl. Foc.

15555 |éger’ (personne) A, P, S |A'S |A  |A'S | Bk3PKSIA, P, S AS |A A

P [RY] ‘léger AP | A A A kA [FEkgRkY] A, P, S| ? ? 07

gblsvgblyy secetdur A,P,S |A'S |A |A'S | gbiskvgbl3ky A, P, S A |7 |7

LEELEE  exténué A, P, S A A I|A'S | tEkéskEA P, S AS |A |AS

waswdd ' lent, apathique’ A, P, S| A A |A wikswIkI A, P, S AS |A |A

wEEWE vide' A, P, S AS |7 |7 wékéwekéA, P, S AS |7 |7

zigsar‘presquemar’ A S - - - zigzia-sur A, S - - -

Forme de M. Foc. | PI. pl. M. Foc. | M. intens. sg. | M. Foc. | M. intens. pl. | M. Foc. | M.

base -ni Foc. -ni Foc. -ni Foc. -ni Foc.

sEénA ‘petit | — A |- séeniA, |AS |7 A sEEeEnAA, |7 A |? séséniA, |AS |7 A

APS P, S P,S P, S

3. Adjectifsdérivés

Forme de base P.- | Foc. | Pl intens. sg. pl. - | Foc. | Pl superint. sg. pl.— | Foc. | Pl
N Foc. o Foc. N Foc.

nu nuy nu

dii-sur ' sal€ didi-stir diidii-sor

néd-sir'sévére AP, S |AS |7 |7 néné-surA,P,S |[AS |A |7 négng-sr A, P,S | A ?7 |7

di¥-stir ‘ tranchant, di P ? A |7 divdiv-sti A, S ? A

aiguisé
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Forme de base Pl. —ai | Foc. | Pl Foc. | Intens.F. Pl. —ai | Foc. | Pl. Foc.
zdbde‘rouge A,P,S |A'S |AS|AS | 2zddE zbddezbvade, A, P,S|AS |AS|AS
kpoo-siir‘sage A, P,S|AS |7 |7 kpookpoo-sar A, P, S AS |7 |7

Forme de base Pl. —ai | Foc. | Pl Foc. | intens. sg. Pl. —ai | Foc. | Pl. Foc.
blzy-stir béte bIZdbIZY-stir

bliA-surimportant; respectable’ bIAAbIAA-stx

bl55-stir* défiant’ bl53bI33-stir

biiA-sar barbu’ bUAAbUAX-sTT

ds3-sur‘collant’ (personne, affaire) d35d33-sr

doij-stir * baveux’ dorido6i-stir

did-stir  beaur diGdid-sir

fag-str‘gros A, P, S A - |- faafza-sar A, P, S AS |(A) |-
f2&-sar ‘ bruyant’ [EELEE-sur

fii-stir ' puant’ flifii-sir

fii-str* mycosique’ fittii-sar

frir-stir fraudul eux’ Aditliir-sir

widi-sar‘inutile’ A, P, S A,S |A?]7? wiiiwlai-sar A, P, S AS |7 |7
gléi-sar‘intelligent’ A, P AP 1?7 17 gléngldy-sar A, P, S A,S
kpii-sir‘rusé A, P, S I ? | A'S | kpipkpii-sarA, P, S A,S
wo-sir‘chaud’ A, P, S A,S |7 |7 waws-sir A, P, S AS |7 |7
fAéE-stir pauvre A, P, S A A |- AEEAIEE-saT A, P, S AS |- |-
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Forme de base Pl. —ai | Foc. | Pl Foc. | intens. sg. Pl. —ai | Foc. | Pl. Foc.

ziY-sar‘horrible’ A, P, S AS |7 |7 Ziizi-say, zZizd-swr A, P, S| AS |7 | 7?

kpéi-d¥ ‘raisonnable’ A A A A kpéikpéi-dv A A - |-

gad-de'bon’ A, P, S AS A A gaga-de A, P, S A A TA

Forme de base Pl. —ai | Foc. | Pl. Foc. | intens. sg. Pl. —ai | Foc. | Pl. Foc. | Superintens. sg. | p|. —pij | Foc. | Pl. Foc.
fig-sar ' paresseux’ A, P | A - |- fafia-sar A, P | A - A, P A A A
Forme de base Pl. —ai | Foc. | Pl. Foc. | Intens.Pl. Pl. —ai | Foc. | Pl. Foc.

siim4* nombreux’ A | A ? 07 simasimaA | — - |-

Adj ectifs non-dérives sans modifications de la base

Forme de base Pl. —ni | FoC. M. Foc.
560 léger’ (objet) A, P, S A A ?
kplékpl?, kplékplé*ajambescourtes A, P, S| A, S | A,S AS
nidaniaa‘lent A, P, S A,S A,S A,S
DPIAAPIIA ‘mou et dense’ P, S - - -
$55535  étroit’ A, P, S AS |AS A,S

sI355155 apathique’ P, S - - -

fitig  trés nombreux’ A -

?
i3 ‘péle, gris A, P, S A, S A -
155 cadet’ A A A
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Forme de base Pl. —ni | FoC. M. Foc.
sz 'froid A, P, S A,S A A
wéE autre’ A A A ?
wégwe" autre’ A, P ? ? ?
668 vivant' A A - -
spp ‘rassis’ A, S A,S A A
siyy‘ batailleur’ P - - -
gbg nombreux’ A, P - - -
Av'vide (cauf) A, S A A,S A
dEjaE plat’ A, P, S AS(?)|AS A,S
55155 ' 1éger’ (objet) A, P, S A A ?
wadwd3'insipide A, P, S AS A,S ?
21352155  jeunes (Pl. tantum) A, P, S A,S ? ?
gblvegbly  grands (Pl. Tantum) A, P, S A,S A,S A,S
karkar*fins (Pl tantum) A, P, S A,S | A S(+intens) | A, S(+intens)
Adjectifs dérivés sans maodifications de la base

Forme de base Pl. —ai | Foc. | Pl. Foc.

gligla-sar difficile A, P, S A ? 07

mldimidi-sar miraculeux’ A, P A ? ?

bidig-sar'blew’ A, P, S AS |7 |7

wdgbés-sir'le plusimportant’ A,P,S|A, S | ? ?

668-a& vivant’ A, S AS |A A
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